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There are among men some who serve God, as it were, on the verge:
if good befalls them, they are, therewith, well content; but if a trial |
comes to them, they turn on their faces: they lose both this world and

the Hereafter! (22: 11) |
ary
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But shun the abomination of idols, and shun the word that is false.
(22:30)
(1re)

‘ (22: 31) 51l AL '
) And never assigning partners to Him. (22: 31) |
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(22: 38) b/ s Pt sapa i B
Verily, God loveth not any that is a traitor to faith, or show
\ ingratitude. (22: 38) |
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So away with a people that will not believe! (23: 44)
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For God suffereth not the reward to be lost of those who do good.
(9:120)
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O ye who believe! fight the unbelievers who gird you about, and let
them find firmness in you: and know that God is with those who fear
Him. (9:123)
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This is God your Lord; Him therefore serve ye: will ye not receive
| admeonition? (10: 3) \
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To those who do right is a goodly (reward)- Yea, more (than in

) measure), they are companions of the garden. (10: 26) \
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(23: 71)

If the Truth had been in accord with their desires, truly the heavens
and the earth, and all beings therein would have been in confusion |

and corruption! (23:71)
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(23: 115)

Did ye then think that We had created you in jest, and that ye would
/ not be brought back to Us (for account)? (23: 115) |

ary)
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Verily the Unbelievers will fail to win through! (23: 117)
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Not so do those who show patience and constancy, and work
| righteousness; for them is forgiveness (of sins) and a great reward. (
(11:11)
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And O my people! Ask forgiveness of your Lord, and turn to Him (in

| repentance): He will send you the skies pouring abundant rain, and \
add strength to your strength. (11: 52)
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) Worship God: Ye have no other god but Him. (11: 84) \
arem
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l (11: 85) 3=l \

| Give just measure and weight, nor withhold from the people the )
things that are their due: commit not evil in the land with intent to do
| mischief. (11: 85) (
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Those who love (to see) scandal published broadcast among the
Believers, will have a grievous Penalty in this life and in the |
Hereafter: God knows, and ye know not. (24: 19)
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O ye who believe! follow not Satan's footsteps. (24: 21)
1))
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Those who slander chaste women, indiscreet but believing, are
cursed in this life and in the Hereafter: for them is a grievous Penalty.
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For those things, that are good remove those that are evil. (11: 114)
“are

(11: 115) /26U S Eb B s/

)) Andbe steadfast in patience; for verily God will not suffer the reward
of the righteous to perish. (11: 115)
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Worship Him, and put thy trust in Him: and thy Lord is not
| unmindful of aught that ye do. (11: 123) {
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The command is for none but God. (12: 40)
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(12: 90)

Never will God suffer the reward to be lost, of those who do right.

' (12:90)
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O ye who believe! enter not houses other than your own, until ye have

asked permission and saluted those in them. (24: 27) |
(e
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(24: 28) )

| If ye find no one in the house, enter not until permission is given to |

you: if ye are asked to go back, go back. (24: 28)
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(13: 22)

Those who patiently persevere, seeking the countenance of their
Lord; --- spend, out of (the gifts) We have bestowed for their
sustenance, secretly and openly; and turn off Evil with good: for such
there is the final attainment of the (eternal) home. (13: 22)

(179)
‘ (13: 26) -2 o2 sl b3S Ianmsl e Lrlo ‘

)") God doth enlarge, or grant by (strict) measure, the sustenance (which \
He giveth) to whomso He pleaseth. (13: 26)

(1)
. (13: 28) b Sl e AL, )

) And whose hearts find satisfaction in the remembrance of God. \
(13:28)
| arn {
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And remember! your Lord caused to be declared (publicly): "If ye are
| grateful, I will add more (favours) unto you; But if ye show (

ingratitude, truly My punishment is terrible indeed." (14: 7)
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But force not your maids to prostitution. (24: 33)
(19)
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For any to whom God giveth not light, there is no light! (24: 40) (
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Who put their trust should put their trust on God. (14:12)
ore
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(14: 31) B belishaly e le Al
Speak to my servants who have believed, that they may establish

regular prayers, and spend (in charity) out of the sustenance we have

given them, secretly and openly. (14: 31)
“(rem
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, (16: 90) 62/ ,

God commands justice, the doing of good, and liberality to kith and
kin. (16: 90)
' (re) 0

(16: 91) o /Ly AL i Lar I E R TR 2

Fulfil the Covenant of God when ye have entered into it. (16: 91)
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Yet have they taken, besides Him, gods that can create nothing but
are themselves created; that have no control of hurt or good to |
themselves; nor can they control death nor life nor resurrection.
(25:3) |
(e

(25: 19) L f b tiot Ll (e SF e Gt 1S

Whoever among you does wrong, him shall We cause to taste of a

\ grievous Penalty. (25: 19) )
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Whoever works righteousness, man or woman, and has Faith, verily,
| to him will We give a new Life, a life that is good and pure and We (
will bestow on such their reward according to the best of their

| actions. (16: 97) \
(1)

(16: 98) _Floty Sl sy bt i ilee 1T

When thou dost read the Qur'an, seek God's protection from Satan
\ therejected one. (16: 98) )

(A
! (16: 102) &L Usibyfl fe et mlecls (TPl ‘

| Say, the Holy Spirit has brought the revelation from thy Lord in \
Truth, in order to strengthen those who believe, and as a Guide and
Glad Tidings to Muslims. (16: 102)
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(16: 126) < #%

And if ye do catch them out, catch them out no worse than they catch
you out: But if ye show patience, that is indeed the best (course) for
those who are patient. (16: 126)
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Those who, when they spend, are not extravagant and not niggardly,
but hold a just (balance) between those (extremes). (25: 67)

(1)
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Those who invoke not, with God, any other god, nor slay such life as
God has made sacred except for just cause, nor commit fornication.
(25:68)
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For God is with those who restrain themselves, and those who do
good. (16: 128)
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Verily this Qur'an doth guide to that which is most right (or stable),
and giveth the Glad Tidings to the Believers who work deeds of
righteousness, that they shall have a magnificent reward. (17: 9)
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) — |
And that ye be kind to parents-- address them in terms of honour.
' (17:23) \
(e
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And render to the kindred their due rights, as (also) to those in want.
) (17:26) \
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(17: 34) 2L a
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| Come not near to the orphan's property except to improve it, until he |
attains the age of full strength. (17: 34)

|

é

SSSUSCSUSOE 63 E0SUSC s/xlg



AN ANV AASNVEAANAASN

Do Not %
are) %

Tetbors S oy e UK AR (s il 22)
@5: 72) -t L SAL i

=

Those who witness no falsehood, and, if they pass by futility, they
pass by it with honourable (avoidance). (25: 72) |
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Give full measure when ye measure, and weigh with a balance that is
straight. (17: 35)
ar

(17: 36) Uittt & it UK B

For every act of hearing, or of seeing or of (feeling in) the heart will be
| enquired into (on the Day of Reckoning). (17: 36) (
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' (17: 53) b JisslS ‘

| Say to My servants that they should (only) say those things that are {
best: for Satan doth sow dissensions among them: For Satan is to

| man an avowed enemy. (17: 53) \
(A

(17: 78) - S*hL Al b il i s L 2230y SO

Establish regular prayers - at the sun's decline till the darkness of the
) night, and the morning prayer and reading. (17: 78) \

s

! ] *
) (7: 110) ~ Ut £ SIptim S s S5 ‘
Say: "Call upon God, or call upon Rahman: by whatever name ye call

upon Him, (it is well): for to Him belong the Most Beautiful Names.

(17:110) :
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Withhold not things justly due to men, nor do evil in the land,
working mischief. (26: 183)

()
(26: 213) L3 2T L biozmkdze s FLL ol

So call not on any other god with God, or thou wilt be among those
under the Penalty. (26: 213)

(I172)
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) (27: 90) \
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| If any do evil, their faces will be thrown headlong into the Fire. |
(27:90)
j (17A) :

\ (28: 37) L LWL BB .

Certain it is that the wrong-doers will not prosper. (28: 37)
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Say: "Praise be to God."(17: 111)

(et
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(18: 29) L

Say, "The truth is from your Lord": Let him who will believe. (18: 29)
(ar

) (18: 110) - S ie e e il e oz WA

| Whoever expects to meet his Lord, let him work righteousness. |
(18:110)

' (16r) y
. ! . o 7
(19: 76) b5t ek Sty 2 S ecs iz
And God doth advance in guidance those who seek guidance. (19: 76)
(1rom
J -Aj(/' 6 VZJ_L;Ld /.‘ul//:olf'd /{;u'{'ujj)’d/ J Uﬁbwlflr’g A \
, (20: 14) ‘
There is no god but I: So serve thou Me (only), and establish regular
prayer for celebrating My praise. (20: 14)
| {
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And who is more astray than one who follow his own lusts- --for God

guides not people given to wrong-doing. (28: 50) |
(18¢)
¢ be /' be 7 o, . . * . '
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(28: 76) -t/ '

J))) His people said to him: Exult not, for God loveth not those who exult |
(in riches). (28: 76)

) (161) ‘
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(28: 77) -t/

His people said to him: And seek not (occasions for) mischief in the
| land: for God loves not those who do mischief. (28: 77) J
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Whosoever follows My Guidance, will not lose his way, nor fall into
misery. (20: 123)
(e
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(20: 130) ULt
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And celebrate (constantly) the praises of thy Lord, before the rising of
the sun, and before its setting; yea, celebrate them for part of the
hours of the night, and at the sides of the day. (20: 130)

| (104) |
21: 94) - Sres it S STt S C o7

Whoever works any act of righteousness and has faith,- His

| endeavour will notbe rejected. (21: 94) \
(1OA)
(22: 1) ¢ g S G Be _sibe s NP
O mankind! fear your Lord! for the convulsion of the Hour (of
) Judgment) will be a thing terrible! (22: 1) \
(109)
(22: 18) - T LT
|

To God bow down in worship all things that are in the heavens.

(22:18)
)
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If any does evil, the doers of evil are only punished (to the extent) of
their deeds. (28: 84)

(rer)

(28: 88) -l sl e i S AL b
And call not, besides God, on another god. There is no god but He.
(28:88)
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| If they (either of them) strive (to force) thee to join with Me (in |
worship) anything of which thou hast no knowledge, obey them not.
y (29:8) '
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But your God is One God: submit then your wills to Him (in Islam).
(22:34)
\ avn ‘
(22: 37)_¢;wj'}fu)ué_/£_,f&’i‘j<_l
Proclaim the good news to all who do right. (22: 37)
' iy )
(22: 64) - VL g i sl Bo

For verily God,- He is free of all wants, Worthy of all Praise. (22: 64)

(1)
| -5&Cﬁf;(b/?(&é%»l_ﬁ//o)VJ,«J%.L)%@)’C!;!:’DUL:’,M_’ |
(22: 77)

O ye who believe! bow down, prostrate yourselves, and adore your

Lord; and do good; that ye may prosper. (22: 77)
| (M \
(22: 78) < (F¥L Sz Bl Uesls b

And strive in His cause as ye ought to strive. (22: 78)
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Nor commit evil on the earth, with intent to do mischief. (29: 36)

(o)
N T L N bty 7 Pt P
(29: 68) 2 17

And who does more wrong than he who invents a lie against God or
rejects the Truth when it reaches him? (29: 68)
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(22: 78) - EulZ I Girtss

---Establish regular Prayer, give regular Charity, and hold fast to God!
| He is your Protector - -- the Best to protect and the Best to help! (
(22:78)
! (1) ‘
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) (23: 1-11) \
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| The believers must (eventually) win through, those who humble |
themselves in their prayers, who avoid vain talk, who are active in
deeds of charity, who abstain from sex. Those who faithfully observe
their trusts and their covenants, and who (strictly) guard their
prayers, these will be the heirs, Who will inherit Paradise. (23: 1-11)

, (142) ,
(23: 51) P8 LUy 207

Enjoy (all) things good and pure, and work righteousness. (23: 51)
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(30: 31-32)

And be not ye among those who join gods with God,- those who split
up their Religion, and become (mere) Sects. (30: 31-32) |

(1 0A)
(30: 45) _t el s f¥

For He loves not those who reject Faith. (30: 45)

: )

é\z\a ESSUEGE 76 ECSUSCSUSE

«{\73 AN AN EANTEAANAASN
Do

u (1 1A) (

(23: 78) e S e F bl T AP P b5

It is He Who has created for you (the faculties of) hearing, sight,
feeling and understanding: little thanks it is ye give! (23: 78)

(119)
| |
(23: 97)_unLqlaaud/fcurméuil&;«u:w:./g.luj’;l

And say "O my Lord! I seek refuge with Thee from the suggestions of
| the Evil Ones." (23: 97) (

(1¢%)
IRy By U3y AT ;,u‘éwg/ufu“( i
' (23: 118) \

| So say: "O my Lord! grant Thou forgiveness and mercy for Thou art {
the Best of those who show mercy!" (23: 118)

! (e ‘

) = Tt i s e (100) Ll Ut Usbss Qe it 35 (f
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(24: 2) —s0s270/LIEUIUA=2L

The woman and the man guilty of adultery or fornication,- flog each
| of them with a hundred stripes: Let not compassion move you in )
their case, in a matter prescribed by God, if ye believe in God and the
| Last Day: and let a party of the Believers witness their punishment. (
(24:2)
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Join not in worship (others) with God. (31: 13)
(1)
(31: 15) ok Si bl S G s Fg /i ()

But if they strive to make thee join in worship with Me things of (
which thou hast no knowledge, obey them not. (31: 15)

Qv&é%
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(24: 4)_.2Jdsf S
And those who launch a charge against chaste women, and produce

| not four witnesses (to support their allegations),- flog them with (

eighty stripes; and reject their evidence everafter. (24: 4)
! (1¢t) j
, (24: 22) -l sl I ER! )

For God is Oft-Forgiving, Most Merciful. (24: 22)
(1<)
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, (24: 30) .

Say to the believing men that they should lower their gaze and guard
their modesty. (24: 30)
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(31: 18) -t/ el

And swell not thy cheek (for pride) at men, nor walk in insolence

through the earth; for God loveth not any arrogant boaster. (31: 18) |
()
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(31: 33) -2 )

| Let not then this present life deceive you, nor let the chief Deceiver |
deceive you about God. (31: 33)
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' (24: 31) 3L b L S E

))) And say to the believing women that they should lower their gaze and
guard their modesty; that they should not display their beauty--that

sssvesstessesd

| they should draw their veils over their bosoms and not display their

beauty except to their husbands, their fathers, their husband's fathers,

their sons, their husbands' sons, their brothers or their brothers' sons,
or their sisters' sons, or their women, or the slaves whom their right

hands possess, or male servants free of physical needs, or small
children who have no sense of the hame of sex; and that they should
not strike their feet in order to draw attention to their hidden
\ ornaments. And O ye Believers! turn ye all together towards God, that )
ye may attain Bliss. (24: 31)

| A |
(24: 32) -/ UL Iunl e 2t

Marry those among you who are single. (24: 32)
(142)

u (24: 38) ¢ lr oo il \

) For God doth provide for those whom He will, without measure. \
(24:38)
|
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(32: 4).2 S

=

Ye have none, besides Him, to protect or intercede (for you): will ye

not then receive admonition? (32: 4) |

(1P
(32: 20) _EnlintEA IS 0L fL i usIer

As to those who are rebellious and wicked, their abode will be the
Fire. (32: 20)

: )
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) (1 2A) c
Lne WE 42 S g gt S iU TRt e S S
(24: 41) o OBl Ikt 251

Seest thou not that it is God Whose praises all beings in the heavens

| and on earth do celebrate, and the birds (of the air) with wings (

outspread? Each one knows its own (inode of) prayer and praise.
| (24:41) |

(149)
sy fp 0w ! QI sy 7
S INTIS sl g s it g S S Ul i S
‘ (24: 52) ¢ ‘
| It is such as obey God and His Apostle, and fear God and do right, \
that will win (in the end). (24: 52)
(1A*)

: & S b s oI SR s Sois 435 S50
f)  (24: 56) -2 bl S s ISR s ST e (]
) Soestablish regular Prayer and give regular Charity; and obey the \

Apostle; that ye may receive mercy. (24: 56)
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c;um/éawajf’guéuy:TJVJLL;!&KM,?%LJ:«_JU
(32: 22).c_Jr

=

Who does more wrong than one to whom are recited the Signs of his
Lord, and who then turns away therefrom? (32: 22) |

: )
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| (A1) {

MR- b B S UB A LUt A7 il

-J’.’LJU&WJ}MLJV’L{(U}A’)Z{’E’%G‘:’}Lﬁﬂj}’%é
(24: 58)

O ye who believe! let those whom your right hands possess, and the
(children) among you who have not come of age ask your permission
(before they come to your presence), on three occasions: before
\ morning prayer; the while ye doff your clothes for the noonday heat; )

and after the late-night prayer. (24: 58)

| (IAP) (
' - /(lndél;/Lc«Jlng//’Jw‘/.u‘g;f%g?uf /lgnéﬂgé;;/b}_,zm )
(24: 59)

But when the children among you come of age, let them (also) ask for

| permission, as do those senior to them (in age). (24: 59) |

(1AF)
{  elfle Sz o e binfoton d i Y
u (24: 61) - ‘

))) Ifye enter houses, salute each other - a greeting of blessing and purity (
as from God. (24: 61)

' (1AM) \
(25: 31) <L Loum L i 6K EE T

But enough is thy Lord to guide and to help. (25: 31) )
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O Prophet! Fear God, and hearken not to the Unbelievers and the
Hypocrites. (33:1)

: )
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| (1AD) {
(25: 58) - F AL Eri m-‘a&wzu{w/{www

Put thy trust in Him Who lives and dies not; and celebrate his praise.
(25:58)
(1AY)

o - 7 o0 s . .

St Sete I BMecayt E e Sk tinutne Lyl

(25: 63) - s St e sfos

The servants of (God) Most Gracious are those who walk on the earth
in humility, and when the ignorant address them, they say, "Peace!".
(25:63)

' (1AL |
q?%fi;;’-q?i/?gjﬂafz 1L etz tos(e izl lz)s!

(25: 64-65) _(dunc il Lo sesae|
Those who spend the night in adoration of their Lord prostrate and
) standing. Those who say, "Our Lord! avert from us the Wrath of Hell." \
(25: 64-65)
| (1AN) (
TS Vsl $ilacuesac It %’i/ﬁ(uf me s 2) sl
(25: 78) ke UL s ULl flos 25U T

And those who pray, "Our Lord! Grant unto us wives and offspring
))) who will be the comfort of our eyes, and give us (the grace) to lead the (
righteous." (25:74)
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=

Who is it that can screen you from God if it be His wish to give you
punishment. (33: 17)

: )
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| (1A9) (

(26: 181) -5ty Sf

Give just measure. (26: 181)
(19+)

' (26: 182) -¥des 1 % c
) Weigh with scales true and upright. (26: 182) (
CERD)

I 57 s Bl oG I e Lot 138 1L S fr
) (27: 89)-LZ 1. a

()\) Ifanydo good, good will (accrue) to them therefrom; and they will be |
secure from terror that Day. (27: 89)

' (a9 ‘
VATl SO A il g s Gt 26 B122 (L taeilgtinh)
(28: 54) -t STl bl

That they avert Evil with Good, and that they spend (in charity) out
| of what We have given them. (28: 54) \

CEL)
ot Pl S e boame (2 (L tslelush)
) (28: 55) \

| And when they hear vain talk, they turn away therefrom. (28: 55) |
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(33: 36) - SLBIEUIL L £ Ty 2 /1

_———m—— |
It is not fitting for a Believer, man or woman, when a matter has been

| decided by God and His Apostle to have any option about their |
decision. (33:36)

' :

é\z\a AT ALINEASY A A

u Do c

t (1947 t

(28: 77) s /O AL U s 8L WAL TSt \

His people said to him: but do thou good. (28: 77)
(190)
' (28: 84) b Lo one ES itz 1/ Es )

) If any does good, the reward to him is better than his deed. (28: 84) (
CER)
I (29: 8)- S EAL ANt S SOOI )

We have enjoined on man kindness to parents. (29: 8)
(192)
(29: 17) -/ P65 Seslr §151 FUSmsc S
Then seek ye sustenance from God, serve Him, and be grateful to
| Him. (29:17) .
(19M)
' (29: 36) ..//"’/J (;)JL@/' ToaSes L&ﬁ.’l ‘

Serve God, and fear the Last Day. (29: 36)
' (199) \

(29: 56) _s/eolp 98 2 Ul B3 I8 p e iss Ve st

) — ()
O My servants who believe! truly, spacious is My Earth: therefore

| serve ye Me - (and Me alone)! (29: 56) {
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(119) %
|

R

sle $er e 5 b gt e s W Jrall Jsting
(33: 57) Wt JR3E L

Those who annoy God and His Apostle - God has cursed them in this
)) World and in the Hereafter, and has prepared for them a humiliating |
Punishment. (33: 57)

) (149) |
, (34: 13) -t PG U Uiz ,

But few of My servants are grateful! (34: 13)

' g
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| (Fee) |
(30: 17) s STt JpL s s espSin e
So (give) glory to God, when ye reach eventide and when ye rise in
the morning. (30: 17)
' (e )
(30: 18) -GS A LSUNS=nL futdee =

Yea, to Him be praise, in the late afternoon and when the day begins
| todecline. (30: 18) (

(rem
(30: 31) A dkkJ)V-uﬁc'_. Tl YL Cﬁ/djd/}bl
Turn ye back in repentance to Him, and fear Him: establish regular
prayers. (30:31)
(Fer
' L}/Jﬁlﬁiéuﬁu!ﬁ. ﬂ",,-»(f Kc)f;?l/wlfuﬁp fu:;b:@z;.lf' \
) (30: 38) - 2‘-!? \

So give what is due to kindred, the needy, and the wayfarer. That is
best for those who seek the Countenance, of God. (30: 38)

| (Fem 0
31: 12) /P

Show (thy) gratitude to God. (31: 12)
| {
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(121) u
e AL BT I2INE Pistassid_ 15 bl AU Sas8 s '
(35: 5)-iLess?

Let not then this present life deceive you, nor let the Chief Deceiver
deceive you about God. (35: 5) |

(12¥)
(38: 26) e st oL ST or-f S2 o S 15

Nor follow thou the lusts (of thy heart), for they will mislead thee
from the Path of God. (38: 26)

(1<r)
' (39: 3) _nlivi Sl Fintrt e s ool P57 )

| But God guides not such as are false and ungrateful. (39: 3) |

' g
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) (Feo)
(31: 14) ST Ml it TE S s S TN A

(hear the command), "Show gratitude to Me and to thy parents."
(31: 19
(Fev)

(31: 14) -2 360 LAL( M)A

We have enjoined on man (to be good) to his parents. (31: 14)
| (red)
2§/ e i (S o eGP
(31: 17) -t L warg By oy 19 TE e

sssvesstessesd

"O my son! establish regular prayer, enjoin what is just, and forbid
J)) what is wrong: and bear with patient constancy whatever betide thee; {

for this is firmness (of purpose) in (the conduct of) affairs." (31: 17)
. (31: 19) e b TS LbiSustr st e ) .

And be moderate in thy pace, and lower thy voice. (31: 19)
(Fe9)
Y (32: 19) -t Glend Ll b Bl urmesula Sz

| For those who believe and do righteous deeds are Gardens as \

hospitable homes, for their (good) deeds. (32: 19)
| {

é\z\-? EASVALHEASYTASN s/xlg



Do Not

=

(1&m)

DNAANVATTASTTEATTEASN
|
|

(39: 7) -t/ 5Pt Unkei 1L '

He liketh not ingratitude from His servants. (39: 7)
(1£0)

(39: 22) - LSl N EHDLPL Ly Uit ()

Woe to those whose hearts are hardened against celebrating the (
praises of God. (39: 22)

«{VS NN ASTEASTTEAST AN
. Do

' (rie
(33: 5) s/ e U L UL o i

Call them by (the names of) their fathers. (33: 5)
i
Jdeiusd @';ﬁdm_‘gupu‘{c_utg@ lJugui*fCi 2N
- ij‘}"@ L/&V‘J U4 V/)ldf‘ Yo /»uf STJC(JA%’J’):’%JJ”_Q?
(33: 6)

sssvesstessesd

The Prophet is closer to the Believers than their own selves, and his
| wives are their mothers. Blood-relations among each other have {
closer personal ties, in the Decree of God. Than (the Brotherhood of)
| Believers and Muhajirs. (33: 6) \

iy

(33: 17) _‘a‘(gt]l]c://d; ’uf,"";:ﬁg. CCV‘;JJ/MJJM:Z‘&U:(

Who is it that can screen you from God if it be His wish to give you
) Mercy?(33:17) \

rir
Vo o s W Z.. Mk Lo .

! c“_-)vb?iéuﬁu”/z‘a;fd/ﬁu:&/J@@:J//éw'ic/kﬁﬂ ‘
| (33: 21) ../u:f/g Kenl e s Tl (

() Ye haveindeed in the Apostle of God a beautiful pattern (of conduct) )
for any one whose hope is in God and the Final Day. (33: 21)
| {
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ANAANNASNTEATNATYA é\t\z
(39: 24) -2 2 S K SUSunmd S plfe UG '

It will be said to the wrong-doers: "Taste ye (the fruits of) what ye
earned!" (39: 24)

(122)
(39: 32) _LFfiosile 'g.:.,e’wlau?b’nu,ﬁ,nﬁwuyz_fw

Who, then, doth more wrong than one who utters a lie concerning
God, and rejects the Truth when it comes to him. (39: 32) |

' g
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) (rie
J%JG;'Z//’JU?J/ J:al,wm/ufuﬁwﬁ;-'umf &U’ <!
By lb’d/ &:‘idrzéu’ Tldiats /o1 3557 lj ] LL:/{;J/J’/ v
(33: 33)

And stay quietly in your houses, and make not a dazzling display, like
that of the former Times of Ignorance; and establish regular Prayer,
and give regular Charity; and obey God and His Apostle. (33: 33)

| <A
(33: 41-42) /B P Com b Linteic

sssvesstessesd

O ye who believe! Celebrate the praises of God, and do this often;
| And glorify Him morning and evening. (33: 41-42) \

riv
(33: 48) <o QKL L s i sy
But put thy Trust in God. For enough is God as a Disposer of affairs.
) (33:48) 4
r1s)
Bo o # w, Mo o o ¢ sy
e BE TS Aol 1 mmmeas BEG 2 AL sl
) (33: 56) -7 c

() God and His angels send blessings on the Prophet: O ye that believe! )
Send ye blessings on him, and salute him with all respect. (33: 56)
| \
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(1&n)
(39: 53)-scutle el

Despair not of the Mercy of God. (39: 53)
(149)
(39: 60) S¥res (UM SEY )

Is there not in Hell an abode for the Haughty? (39: 60) (
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ngﬁ@;)i}fujéu?/ftfujm:lug@lU{’}gd:',{f!%&dgl
(33: 59) - Vo3 e U 1D

O Prophet! Tell thy wives and daughters, and the believing women,
| that they should cast their outer garments over their persons (when (
abroad). (33:59)

' (ri9) ‘
\ (33: 70) - :/Lw/wb/ﬁa_)bl!)bul(,l(_l \
Right. (33: 70)
' (rre) |
(33: 71) -SSPl r i Uil bSEE Jrnl Ulini

He that obeys God and His Apostle, has already attained the highest
J achievement. (33: 71) \

ri
(34: 39) ¥ LT L B istnEidaf
And nothing do ye spend in the least (in His cause) but He replaces
\ it. (34: 39) (
arre)
| . )f s . 20 s pi & (3 \
(35: 6) -l Pl SR AL

' Verily Satan is an enemy to you: so treat him as an enemy. (35: 6)

é\z\-? EASVAL TEASYTAS s/xlg



